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OE ES VENERA EN LA CAPELLA PÚBLICA DE LA CASA VELLA EN EL POBLE DE VILA•SANA

GOIGS A LA REINA DELS ANGELS MARIA SANTISSIMA

DE 
LA MARE SA PRODIGIOSA IMATGE

DE 	 ll CABEZA,
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Reina dels Angels amada,
del cel i terra Princesa:
Oh Verge de la Cabeza
siau la nostra Advocada.

D'Andújar noble ciutat,
on estaveu collocada
volguereu ser traslladada
a eix terreny despoblat;
una gran Duquesa ha estat
el motiu d'eixa jornada; etc.

En el jardí, que teniu
a Catalunya, Senyora,
faltava la Flor, que el dora,
per això d'Andújar veniu;
i com a flor difundiu
l'olor que a tots més agrada: etc

En el centre de l'Urgell,
i en el poble de Vila-sana,
avui tothom us alaba,
i us invoca en tot flagell;
baix vostre piadós mantel]
Ia familia es creu salvada: etc.

¡Oh d'Urgell plana ditxosa!
¡Oh Vila-sana afortunadal
que mereixes ser morada
d'una joia tan preciosa;
puix el cel en ella es gosa
com prenda la més amada: etc.

Tota hermosa sóu Maria
i màcula no hi ha en Vos,
puig sóu del diví Espòs
Ia prenda que l'extasia
Vos sóu nostra llum i guia-
en eixa vall desgraciada: etc

Tristesa no pot tenir
aquell que devot us mira
puix l'alegreu si sospira
i son cor feu derretir;
amb obsequis sap rendir
vostra voluntat sagrada: etc.

Es un atractiu d'amor
aqueix cel de vostra cara,
que gràcia i favor declara
als que us invoquen de cor;
Alba del més pur candor;
Aurora del cel daurada: etc.

Les prendes que en son cantar
canta !'Espòs a la Esposa,
en eixa figura hermosa
les podem tots contemplar;
puix és tan viu Exemplar
d'aquella Esposa estimada: etc.

Aquesta hermosa capella
és un cel abreviat
en que apart Déu ha posat
la més rica maravella,

que sóu Vos, divina Estrella,
dels Angels sempre adorada: etc.

En Vos el remei tenim
per tots els mals, Verge pura,
puix per Vos tot mal es cura
si a vostre ampar acudim;
puix en N'os sempre tenim
medecina assegurada: etc.

Si el mal de cap més ingrat
a alga causa gran dolor,
reclamant-vos de bon cor
tot seguit queda aliviat;
així ho han experimentat
molta gent per Vos curada: etc.

En vostre obsequi postrats
aquesta població entera
com a Reina us venera
rendides les voluntats:
no ens deixeu desconsolats,
ampareu-nos, Mare amada: etc.

TORNADA

Mare la més exaltada,
i espill de tota puresa:
Oh Verge de la Cabeza,
skill la nostra Advocada.
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3,. Ora pro nobis sancta Dei Çenitrix.	 fti. 1t digni efficiamur promissionibus Christi
OREM US.

Concede nos famulos tuos, gucesumus, Domine Deus, perpetua mentis et corporis sanitate gaudere, et gloriosa Beatce 71/aria
semper Virginis intercessione à presenti libera ri tristifia et ceterna perfrui lcetitia. Per Christum Dom inum nostrum. Amen.
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